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Vec: Stitna pomoc &. N 393/06 - Slovenska republika
Individuilna pomoc urcena na audiovizualnu tvorbu v prospech spolocnosti
JAKUBISKO FILMs. r. o.

Vazeny pan minister,

1. KONANIE

1. Listom z22.jana 2006, zaevidovanym v ten isty def, notifikovali slovenské organy
individudlnu pomoc uréentl na audiovizualnu tvorbu v prospech spolo¢nosti JAKUBISKO
FILM Slovensko s.r.o.

2. OPIS OPATRENIA

2. Spolocnost’ JAKUBISKO FILM s.r.o. patri medzi malé astredn¢ podniky a pdsobi
v oblasti filmovej tvorby v Slovenskej republike a Ceskej republike.

Pomoc sa poskytne na vyrobu filmu.

4. Celkové naklady na vyrobu filmu predstavuju pribl. 327 miliénov SKK (pribl. 8,6 miliona
EUR). Navrhnuta pomoc predstavuje sumu 22 milionov SKK (pribl. 575 000 EUR).
Pomoc ma podobu jednorazovej dotacie a bude vyplatena po jej schvéaleni Komisiou.
Intenzita pomoci predstavuje 6,7 %. Tato dotacia je doplnkom k pomoci na vyrobu filmu

«l

s nazvom ,,L.ove Story Bathory*'.

5. Film bol dotovany uz v roku 2005 ciastkou 13 milionov SKK (pribl. 340 000 EUR).
Kumulovand intenzita pomoci tychto dvoch dotacii predstavuje 10,7 %. Prva dotaciu
schvalila Komisia (rozhodnutie N 537/05 z21. decembra 2005). Okrem tychto dvoch
slovenskych dotacii, film ziskal medzinarodnu finan¢nt podporu pribl. 25 miliénov SKK
(pribl. 650 000 EUR) z programu EURIMAGES (program Rady Eurdpy?).

vyvratit’ krvava legendu o bohatej uhorskej $l'achti¢nej (jej hrad sa nachadzal na izemi dnes$nej Slovenskej republiky)
a ukazat’, ze grofku pripravili o jej majetok politické a mocenské intrigy v obdobi renesancie.

Eurimages je fond Rady Eurdpy pre koprodukciu, distribuciu a prezentovanie eurdpskych kinematrografickych diel. Bol
zalozeny v roku 1988 na zaklade Ciastkovej dohody a jeho ¢lenmi je v sucasnosti 32 ¢lenskych Statov. Eurimages sa
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Celkova kumulovana pomoc nemoéze presiahnut' drovein 50 % celkového rozpoctu
na vyrobu. Okrem Slovenskej republiky a Ceskej republiky st d’alSimi koprodukénymi
krajinami Mad’arsko a Velka Britania.

Slovenské organy potvrdili, ze podl'a pravidiel ES sa viac ako 20 % rozpoc¢tu na vyrobu
moze vynalozit' v inych ¢lenskych Statoch ako v Slovenskej republike. Slovenské organy
Komisii neposkytli presny tidaj o stupni potrebnej uzemnej viazanosti.

Notifikovand pomoc sa poskytuje na zaklade vynosu 12947/05-110/30493 o poskytovani
dotacii v posobnosti Ministerstva kultary Slovenskej republiky, zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach a zakona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni zakona
¢.203/2004 Z. z.

Filmovy projekt posudila osobitna komisia na Slovensku. Bol hodnoteny (okrem iného)
na zaklade tychto kritérii: finan¢na stratégia, realizacia projektu, zmluvy tykajice sa
autorskych prav, kvalita literarnej predlohy (scenér) a umelecké predpoklady filmového
Stabu (rezisér, scendrista a kameraman).

HODNOTENIE OPATRENIA

3.1 EXISTENCIA POMOCI

10

11.

12.

. Slovenské organy notifikaciou opatrenia pomoci splnili formalne poziadavky c¢lanku 88

ods. 3 Zmluvy o ES.

Podla ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, ak nie je touto zmluvou ustanovené inak, akakolvek
pomoc poskytnuta clenskym Statom alebo akoukolvek formou zo Statnych prostriedkov,
ktora narusa hospodarsku sutaz alebo moéze narusit' hospodarsku sutaz zvyhodnenim
urcitych spolocnosti alebo vyroby urcitych druhov tovaru, je nezlucitelna so spolocnym
trhom, pokial’ ovplyvituje obchod medzi clenskymi Statmi.

V predmetnych pripadoch ide o Statne prostriedky. Slovenské organy poskytuji
individualnu pomoc filmovej spolo¢nosti s cielom podporit’ urcity film. Podporuju teda
urcitu spolocnost’” a vyrobu urcitého tovaru. Ked'ze ¢lenské Staty medzi sebou obchoduju
s produktmi filmovej a televiznej tvorby, moze dojst k potencidlnemu naruSeniu
hospodarskej sttaze alebo ovplyvneniu obchodu. Z uvedenych dévodov tvori opatrenie
Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

3.2 ZLUCITELNOST
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. Komisia sa domnieva, Ze opatrenie musi byt zluciteI'né so spolocnym trhom podla

vynimky o kultirnom zamere v &lanku 87 ods.3 pism.d)’ tykajucej sa pomoci
na podporu kultiry. Pokial’ ide o vyrobu filmov, v takzvanom ,,0zndmeni tykajucom sa
filmu** st uvedené kritéria zlugitelnosti, podl'a ktorych mozno pomoc schvalit. Hoci sa

snazi pomahat” filmovému priemyslu podporou vyroby a distribucie filmov a posiliiovanim spoluprace medzi
odbornikmi.
V ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES sa uvadza, ze pomoc na podporu kultiry a na zachovanie kultirneho dediéstva
mozno povazovat za zluciteI'nt so spolo¢nym trhom, ak takato pomoc neovplyviiuje podmienky obchodovania
a hospodarskej stitaze v ramci Spolocenstva v rozsahu, ktory odporuje spolo¢nym zaujmom.
Oznamenie Komisie Rade, Eurdpskemu parlamentu, Hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov o urcitych
pravnych aspektoch suvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizualnymi dielami (KOM(2001) 534, kone¢né
znenie z 26.9.2001, U. v. ES C 43, 16.2.2002).
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toto oznamenie v podstate tyka schém pomoci, kritéria mozno analogicky uplatiiovat
na opatrenia individualnej pomoci amoézu sluzit ako néavod, pokial ide o analyzu
zlucitelnosti v sulade s ¢lankom 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES.

Z uvedenych vysvetleni vyplyva, ze Styri osobitné kritérid zlucite'nosti ustanovené
v ,,0znameni tykajicom sa filmu* s splnené.

Pomoc musi byt urcend na realizaciu kulturneho produktu. Kazdy clensky Stat musi
zabezpecit, aby obsah dotovanej vyroby bol kulturnym dielom podla overitelnych
vautrostatnych kritérii (v sulade s uplatiiovanim zdsady subsidiarity).

Filmovy projekt sa hodnotil na zéklade ,kultirnych kritérii“, medzi inym z pohladu
kvality literarnej predlohy (scendra) aumeleckych predpokladov filmového Stabu
(reziséra, scendristu a kameramana). Je to film o osobnosti spolo¢nej
mad’arskej/slovenskej historie zobdobia renesancie. Preto ho mozno povazovat
za kultirny produkt.

Producent musi mat’ moznost pouzit' najmenej 20 % z rozpoctu na film v inych clenskych
Statoch bez toho, aby sa kratila pomoc poskytnuta na zdklade schémy. Inymi slovami,
Komisia prijala uzemnu viazanost ako kritérium oprdavnenosti, pokial' ide o vydavky
do vysky 80 % rozpoctu na vyrobu dotovaného filmového alebo televizneho diela.

V tomto pripade sa film bude nakrucat v Slovenskej republike, Ceskej republike,
Mad’arsku a Velkej Britanii a viac neZ 20 % rozpoc¢tu na vyrobu mozno vynalozit’ v inych
Clenskych statoch ako v Slovenskej republike.

Intenzita pomoci musi byt zo zdasady obmedzend na 50 % rozpoctu na vyrobu s cielom
stimulovat’ zvycajné obchodné iniciativy existujice v trhovej ekonomike a predist’ sutazi
v ponuke na kupu medzi clenskymi Statmi.

V tomto pripade pomoc predstavuje 6,7 % rozpoctu na vyrobu. (Ak sa pripocita dotacia
zroku 2005, pomoc predstavuje 10,7 % rozpoctu na vyrobu). Celkovd kumulovana
pomoc nemdze presiahnut’ trovenn 50 % celkového rozpoctu na vyrobu. Menej ako 8 %
predstavuje podpora poskytnutd prostrednictvom EUROIMAGES — fondu zalozené¢ho 32
Statmi.

Doplnkova pomoc na osobitné cinnosti spojené s vyrobou filmu (napr. postprodukcia) nie
je povolend, aby sa zabezpecilo, ze pomoc bude mat neutrdlny stimulacny ucinok a zZe sa
teda zabrani ochrane tychto osobitnych cinnosti v clenskom Stdte/atraktivnosti tychto
osobitnych cinnosti pre clensky Stat poskytujuci dotaciu.

V danom pripade st doplnkové doticie na osobitné Cinnosti spojené s vyrobou filmu
vylucené.

3.3 ZAVER
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. Komisia preto dospela k zaveru, ze pomoc pre spolo¢nost JAKUBISKO FILM s.r.o.,

ktora je opatrenim pomoci podla ¢lanku 87 ods. 1, je zlucCitena so spolo¢nym trhom
podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o zaloZeni ES.

Oznamenie Komisie Rade, Eurdpskemu parlamentu, Hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov

o naslednych opatreniach prijatych na zéklade oznamenia Komisie o urcitych pravnych aspektoch tykajucich sa )
kinematografickych a inych audiovizudlnych diel z 26.9.2001 (KOM(2004) 171, kone¢né znenie zo 16.3.2004, U. v. EU,
30.4.2004.



4. ROZHODNUTIE

Komisia sa preto rozhodla povazovat pomoc pre spolocnost JAKUBISKO FILM s.r.o.
za zluciteI'nu s ¢lankom 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o zalozeni ES.

V pripade, Ze tento list obsahuje doverné informacie, ktoré by nemali byt zverejnené tretim
stranam, Vas Komisia vyzyva, aby ste jej to v lehote pétndstich pracovnych dni odo dna
prijatia tohto listu ozndmili. V pripade, ze Komisia do pozadovaného terminu nedostane
odovodnenu ziadost’, bude to povazovat' za Vas sthlas s ozndmenim uplného znenia tohto
listu tretim strandam a jeho uverejnenim v autentickom jazyku na internetovej stranke
http://ec.europa.eu/community law/state aids/index.htm. Takato ziadost musi byt zaslana
doporucenou postou alebo faxom na:

European Commission (Europska komisia)

Competition Directorate-General (GR pre hospodarsku sut’az)
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Fax: +32 2 296 1242

Prijmite, p4n minister, vyraz mojej najhlbsej tcty.

S tctou

Za Komisiu

Neelie KROES
¢lenka Komisie



